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Em meio as tribulacdes da vida, muitas vezes nos vemos diante de desafios que parecem insuperaveis. O que pensar e fazer em momentos assim? As preocupacoes, as dificuldades financeiras, os conflitos nos relacionamentos e as incertezas do futuro podem nos deixar desanimados e sem esperanca. No entanto, como cristdos, temos uma fonte de
forca e esperanca inesgotavel em Cristo. A forca do cristdo: encontre esperanca nas adversidades O apéstolo Paulo escreve em Filipenses 4:13: "Tudo posso naquele que me fortalece" (ARA, NVI, TB)*. Neste versiculo, a Biblia enfatiza a forga que os cristdos encontram em Deus para enfrentar desafios. Quando enfrentamos desafios aparentemente
insuperaveis, lembremo-nos destas palavras, pois nos dizem que, em Cristo, encontramos: a forga para perseverar, a coragem para enfrentar o impossivel, a esperancga para continuar avancando, mesmo nos momentos mais dificeis. Essas simples palavras contém uma verdade profunda que pode transformar nossa perspectiva em relacgao as
dificuldades que enfrentamos. O versiculo nos convida a encontrar forca, coragem e esperanca em Deus, mesmo nos momentos mais desafiadores de nossas vidas. A Vida Crista com Propésitos Uma colecdo de materiais tteis que vai ajudar vocé cristao a planejar sua vida, vencer a procrastinacdo e caminhar com propésitos. Aprenda sobre como
construir seu legado, e a ter uma vida sem arrependimentos, no longo prazo. Forca para perseverar Quando nos deparamos com obstaculos que parecem estar além de nossas capacidades, muitos tendem a ceder ao desespero e desistir. No entanto, como cristdos, somos chamados a perseverar, mesmo nas circunstancias mais sombrias. O apéstolo
Paulo nos lembra que, em Cristo, encontramos a forga para continuar avangcando, mesmo quando nos sentimos fracos e incapazes. A forca que recebemos de Deus nao é baseada em nossa propria habilidade ou determinacédo, mas na graga e no poder divinos que operam em noés. Quando confiamos em Deus e nos entregamos a ele, somos capacitados e
superamos os desafios, fortalecendo-nos com sua presenca e amor inabalaveis. Coragem para enfrentar o impossivel Muitas vezes, somos confrontados com situagdes que parecem estar além de nossa capacidade de lidar. Podemos nos sentir intimidados e com medo do desconhecido, questionando se seremos capazes de superar os obstaculos diante
de nés. No entanto, como cristdos, podemos enfrentar o impossivel com coragem e confianga, sabendo que nao estamos sozinhos em nossa jornada. Em Cristo, encontramos a coragem necessaria para enfrentar as adversidades com fé e determinacdo. Ele nos fortalece com Sua presenca constante e nos capacita a enfrentar cada desafio com ousadia e
esperanca. Quando confiamos em Deus e nos apoiamos em Seu poder, descobrimos que somos mais do que vencedores em todas as coisas, através daquele que nos amou. Esperancga para continuar avangando Nos momentos mais dificeis de nossas vidas, pode parecer que nao ha luz no fim do tinel. Podemos nos sentir desanimados e desamparados,
sem saber para onde nos virar em busca de conforto e esperanca. No entanto, em Cristo, temos uma esperanga que transcende as circunstancias temporais e nos sustenta em meio a tempestade. Em Cristo, encontramos uma esperanca inabalavel que nos capacita a continuar avangando, mesmo quando tudo ao nosso redor parece estar desmoronando.
Ele é a nossa rocha firme, nosso refigio seguro em tempos de angustia. Quando nos voltamos para Ele em fé e confianca, Ele renova nossas forgas e nos guia com Sua graca infalivel. Encontrando forca em Deus Nas lutas e aflicbes da vida, lembre-se sempre das palavras do apdstolo Paulo: "Com a forca que Cristo me d4, posso enfrentar qualquer
situacdo", da epistola aos Filipenses 4:13 (NTLH)*. Em Cristo, encontramos a forca para perseverar, a coragem para enfrentar o impossivel e a esperanca para continuar avangcando, mesmo nos momentos mais dificeis. Que possamos confiar plenamente no poder e na graca de Deus, sabendo que ele estd conosco em todas as circunstancias e nos
capacita a superar qualquer desafio que enfrentamos. Vamos nos apoiar em sua promessa de que nada é impossivel para aqueles que creem, e encontrar conforto e esperanga em sua presenga constante em nossas vidas. Que esta verdade simples, mas poderosa, nos fortaleca e nos console em todas as situagées, capacitando-nos a viver com fé e
confianca naquele que nos fortalece. Em Deus, encontramos a forca que precisamos para enfrentar cada dia com coragem, determinacdo e esperanca. Amém! * NTLH: Nova Traducao na Linguagem de Hoje; ARA: Almeida Revista e Atualizada; TB: Traducao Brasileira; NVI: Nova Versdo Internacional: ARC: Almeida Revista e Corrigida (como no titulo
do artigo). Revisao por Denise Alves Pedagoga, mestre em Literatura e formanda em Teologia Tudo posso naquele que me fortalece é uma famosa frase escrita pelo apdstolo Paulo que pode ser lida na Biblia, em Filipenses 4:13. Nesta frase, Paulo expressa que nada é impossivel para ele com a ajuda de Jesus Cristo. O apdstolo Paulo escreveu esta
carta aos cristdos em Filipos (cidade da Macedénia), enquanto estava preso. Nesta carta paulina, o apdstolo encoraja os destinatarios a adotarem um estilo de vida que agrade a Deus. E interessante ver que apesar de estar preso, o apéstolo Paulo ndo perdeu a esperanca e aproveita cada segundo para ajudar outras pessoas através dos ensinamentos
contidos nas suas cartas. A frase "tudo posso naquele que me fortalece" em latim é traduzida como "omnia possum in eo qui me confortat" e em inglés como "I can do all this through him who gives me strength" (de acordo com a traducao da Nova Versao Internacional). Outra tradugdo em portugués diz: Posso todas as coisas naquele que me fortalece.
- Filipenses 4:13 Explicacao e interpretagdo da frase Tudo Posso Naquele que Me Fortalece Para explicar esta célebre frase do Cristianismo, é importante ver o contexto em que ela se encontra. Esse é um dos principios passos da hermenéutica biblica, que nao aconselha a interpretar um versiculo isoladamente, mas estudar seu contexto, quando foi
escrito e com qual proposito. No capitulo 4 de Filipenses, é possivel constatar que Paulo faz vérias exortagdes aos cristdos de Filipos. A partir do versiculo 10, o apdstolo Paulo agradece aos filipenses as ofertas recebidas para ajuda-lo no seu ministério. Nesta passagem biblica, Paulo afirma que na vida ele aprendeu a viver com abundéancia e também
com escassez. Ele revela assim um segredo para uma vida feliz, dizendo que aprendeu a viver contente em todas as situacoes, adaptando-se as circunstancias da vida. E nesse contexto que ele fala que pode todas as coisas naquele que o fortalece. Ele quer dizer que como Jesus Cristo lhe da forgas, ele pode enfrentar qualquer situagdo que apareca em
sua vida. Por meio desse pequeno versiculo entendemos que os cristdaos sao capacitados por Jesus a suportarem as dificuldades e perseguigées que enfrentam na vida. O que esse texto Ndo significa Muitas pessoas interpretam esta frase de forma diferente, dizendo: "Se Cristo me dé forcas, eu posso fazer qualquer coisa, inclusive pecar". Essa
interpretacao é contraria aos ensinamentos da Biblia, porque a Biblia ensina que aqueles que aceitaram Jesus devem viver uma vida que agrada a Deus, evitando o pecado. Como vimos, o versiculo nao ensina que as pessoas podem fazer qualquer coisa, simplesmente porque creem em Deus. Pelo contrario, os cristaos podem passar por bons e maus
momentos, com fé e satisfagdo, porque apesar de tudo, O Senhor serd seu sustento e forca na jornada da vida. Veja também: Exegese: o que é Hadassa: quem foi na Biblia Significado de Devocional Public Domain - Portuguese Bible [Almeida:1628-1691]Biblia King James Atualizada (Portugués) © 2012 Abba Press. Usado com permissao.New American
Standard Bible Copyright ©1960, 1962, 1963, 1968, 1971, 1972, 1973, 1975, 1977, 1995 by The Lockman Foundation, La Habra, Calif. All rights reserved. For Permission to Quote Information visit 2 Sei estar abatido, e sei também ter abundancia; em toda a maneira, e em todas as coisas estou instruido, tanto a ter fartura, como a ter fome; tanto a
ter abundéancia, como a padecer necessidade. Sei passar falta, e sei também ter abundancia; em toda maneira e em todas as coisas estou experimentado, tanto em ter fartura, como em passar fome; tanto em ter abundancia, como em padecer necessidade. Sei bem o que é passar necessidade e sei o que é andar com fartura. Aprendi o mistério de viver
feliz em todo lugar e em qualquer situacao, esteja bem alimentado, ou mesmo com fome, possuindo fartura, ou passando privacoes. I know how to get along with humble means, and I also know how to live in prosperity; in any and every circumstance I have learned the secret of being filled and going hungry, both of having abundance and suffering
need. Em trabalhos e fadiga, em vigilias, em fome e sede, em jejum muitas vezes, em frio e nudez. Antes, como ministro de Deus, tornando-nos recomendaveis em tudo na muita paciéncia, nas aflicoes, nas necessidades, nas angustias, Porque os irmaos que vieram da Macedonia supriram a minha necessidade; e em tudo me guardei de vos ser pesado,
e ainda me guardarei. Achou-o na terra do deserto e num ermo solitario cheio de uivos; trouxe-o ao redor, instruiu-o, guardou -o como a menina do seu olho. E deste o teu bom espirito, para os ensinar; e o teu manda nao retiraste da sua boca; e d4gua lhes deste na sua sede. Porque assim o SENHOR me disse com mao forte, e me ensinou que nao
andasse pelo caminho deste povo, dizendo: Na verdade que, depois que me converti, tive arrependimento; e depois que fui instruido, bati na minha coxa; fiquei confuso, e também me envergonhei; porque suportei o oprébrio da minha mocidade. Tomai sobre vés o meu jugo, e aprendei de mim que sou manso e humilde de coracao; e encontrareis
descanso para as vossas almas. E ele disse-lhes: Por isso, todo o escriba instruido acerca do reino dos céus é semelhante a um pai de familia, que tira do seu tesouro coisas novas e velhas. Porque tenho para mim, que Deus a nés, apdstolos, nos pos por ultimos, como condenados a morte; pois somos feitos espectdculo ao mundo, aos anjos, e aos
homens. ALEM disto, eu, Paulo, vos rogo, pela mansidao e benignidade de Cristo, eu que, na verdade, quando presente entre vos, sou humilde, mas ausente, ousado para convosco; Porque as suas cartas, dizem, sdo graves e fortes, mas a presenca do corpo é fraca, e a palavra desprezivel. Pequei porventura, humilhando-me a mim mesmo, para que vos
fosseis exaltados, porque de graca vos anunciei o evangelho de Deus? E, para que me ndo exaltasse pelas exceléncias das revelagoes, foi-me dado um espinho na carne, a saber, um mensageiro de Satands para me esbofetear, a fim de me ndo exaltar. Mas vés ndo aprendestes assim a Cristo, Page 3 Ndo digo isto como por necessidade, porque ja
aprendi a contentar-me com o que tenho. Ndo digo isto por causa de necessidade, porque ja aprendi a contentar-me com as circunstancias em que me encontre. Nao vos declaro isso por estar necessitado, porquanto aprendi a viver satisfeito sob toda e qualquer circunstancia. Not that I speak from want, for I have learned to be content in whatever
circumstances I am. Em trabalhos e fadiga, em vigilias, em fome e sede, em jejum muitas vezes, em frio e nudez. E, na verdade, tenho também por perda todas as coisas, pela exceléncia do conhecimento de Cristo Jesus, meu Senhor; pelo qual sofri a perda de todas estas coisas, e as considero como esterco, para que possa ganhar a Cristo, Mas é
grande ganho a piedade com contentamento. E Jacé fez um voto, dizendo: Se Deus for comigo, e me guardar nesta viagem que faco, e me der pao para comer e vestes para vestir, Nao andeis pois inquietos, dizendo: Que comeremos, ou que beberemos, ou com que nos vestiremos? Porque j& sabeis a graca de nosso Senhor Jesus Cristo, que, sendo rico,
por amor de v0s se fez pobre; para que pela sua pobreza enriquecésseis. E Deus é poderoso para fazer abundar em vods toda a graga, a fim de que tendo sempre, em tudo, toda a suficiéncia, abundeis em toda a boa obra; Porque também vos compadecestes dos que estavam nas prisdes, e com gozo permitistes a espoliagdo dos vossos bens, sabendo que
em vos mesmos tendes nos céus uma possessao melhor e permanente. Sejam vossos costumes sem avareza contentando-vos com o que tendes; porque ele disse: Nao te deixarei, nem te desampararei. E Moisés consentiu em morar com aquele homem; e ele deu a Moisés sua filha Zipora, E uns soldados o interrogaram também dizendo: E nds que
faremos? E ele lhes disse: A ninguém trateis mal nem defraudeis, e contentai-vos com o vosso soldo. Até esta presente hora sofremos fome, e sede, e estamos nus, e recebemos bofetadas, e ndo temos pousada certa, Como contristados, mas sempre alegres; como pobres, mas enriquecendo a muitos; como nada tendo, e possuindo tudo. Page 4Public
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visit 6 Todavia fizestes bem em tomar parte na minha aflicdo. Todavia fizestes bem em tomar parte na minha aflicdo. Entretanto, fizestes bem em participar da minha aflicdo. Nevertheless, you have done well to share with me in my affliction. Como tenho por justo sentir isto de v6s todos, porque vos retenho em meu coracgao, pois todos vos fostes
participantes da minha graca, tanto nas minhas prisées como na minha defesa e confirmacao do evangelho. Porém o SENHOR disse a Davi, meu pai: Porquanto propuseste no teu coracgao o edificar casa ao meu nome, bem fizeste em o propor no teu coracdo. Porém o SENHOR disse a Davi, meu pai: Porquanto tiveste no teu coracdo o edificar uma casa
ao meu nome, bem fizeste, de ter isso no teu coragdo. E o seu Senhor lhe disse: Bem estd, servo bom e fiel. Sobre o pouco foste fiel, sobre muito te colocarei; entra no gozo do teu Senhor. Isto lhes pareceu bem, como devedores que sdo para com eles. Porque, se os gentios foram participantes dos seus bens espirituais, devem também ministrar-lhes os
temporais. Ou nao o diz certamente por ndés? Certamente que por nds estd escrito porque o que lavra deve lavrar com esperancga, e o que debulha deve debulhar com esperanca de ser participante. E o que é instruido na palavra reparta de todos os seus bens com aquele que o instrui. Mas bastante tenho recebido, e tenho abundancia: cheio estou,
depois que recebi de Epafrodito o que da vossa parte me foi enviado, como cheiro de suavidade e sacrificio agradavel e aprazivel a Deus. Que fagam bem, enriquecam em boas obras, repartam de boamente, e sejam comunicaveis; Porque também vos compadecestes dos que estavam nas prisoes, e com gozo permitistes a espoliagdo dos vossos bens,
sabendo que em v6s mesmos tendes nos céus uma possessao melhor e permanente. E ndo vos esquecais da beneficéncia e comunicacdo, porque com tais sacrificios Deus se agrada. Amado, procedes fielmente em tudo o que fazes para com os irmédos, e para com os estranhos, Eu, Jodo, que também sou vosso irmé&o, e companheiro na aflicdo, e no
reino, e paciéncia de Jesus Cristo, estava na ilha chamada Patmos, por causa da palavra de Deus, e pelo testemunho de Jesus Cristo. Page 7 PORTANTO, meus amados e mui queridos irmaos, minha alegria e coroa, estai assim firmes no Senhor, amados. Portanto, meus amados e saudosos irmaos, minha alegria e coroa, permanecei assim firmes no
Senhor, amados. Portanto, meus irmaos, a quem amo e de quem tenho saudades, minha alegria e coroa, permanecei assim firmes no Senhor, amados. Therefore, my beloved brethren whom I long to see, my joy and crown, in this way stand firm in the Lord, my beloved. Sémente deveis portar-vos dignamente conforme o evangelho de Cristo, para que,
quer va e vos veja, quer esteja ausente, ouga acerca de vés que estais num mesmo espirito, combatendo juntamente com o mesmo animo pela fé do evangelho. Vigiai, estai firmes na fé: portai-vos varonilmente e fortalecei-vos. Porque Deus me é testemunha das saudades que de todos vds tenho, em entranhéavel afeicao de Jesus Cristo. V4s ja estais
limpos, pela palavra que vos tenho falado. A saber: a vida eterna aos que, com perseveranca em fazer bem, procuram gldria, e honra e incorrupcao; Retendo a palavra da vida, para que no dia de Cristo possa gloriar-me de nao ter corrido nem trabalhado em vao. Espera no SENHOR, anima-te, e ele fortalecera o teu coracao; espera, pois, no SENHOR.
Jesus dizia pois aos judeus que criam nele: Se vos permanecerdes na minha palavra, verdadeiramente sereis meus discipulos; O qual, quando chegou, e viu a graca de Deus, se alegrou, e exortou a todos a que permanecessem no Senhor com proposito do coracao. Portanto, meus amados irmaos, sede firmes e constantes, sempre abundantes na obra do
Senhor, sabendo que o vosso trabalho nao é vdo no Senhor Como também ja em parte reconhecestes em nds, que somos a vossa gléria, como também vds sereis a nossa no dia do Senhor Jesus. Os que confiam no SENHOR serdo como o monte Sido, que nao se abala, mas permanece para sempre. E perseveravam na doutrina dos apdstolos, e na
comunhado, e no partir do pao, e nas oracoes. Confirmando os animos dos discipulos, exortando-os a permanecer na fé, pois que por muitas tribulagdes nos importa entrar no reino de Deus. ESTAI pois firmes na liberdade com que Cristo nos libertou, e ndo torneis a meter-vos debaixo do jugo da servidao. No demais, irmdos meus, fortalecei-vos no
Senhor e na forga do seu poder. Porquanto tinha muitas saudades de vds todos, e estava muito angustiado de que tivésseis ouvido que ele estivera doente. Mas a nossa cidade estd nos céus, donde também esperamos o Salvador, o Senhor Jesus Cristo, Satda-vos Epafras, que é dos vossos, servo de Cristo, combatendo sempre por vos em oragoes, para
que vos conserveis firmes, perfeitos e consumados em toda a vontade de Deus. Porque, qual é a nossa esperanca, ou gozo, ou coroa de gldéria? Porventura nao o sois vos também diante de nosso Senhor Jesus Cristo em sua vinda? Porque agora vivemos, se estais firmes no Senhor. Para confortar os vossos coragoes, para que sejais irrepreensiveis em
santidade diante de nosso Deus e Pai, na vinda de nosso Senhor Jesus Cristo com todos os seus santos. Entao, irmédos, estai firmes e retende as tradigcées que vos foram ensinadas, seja por palavra, seja por epistola nossa. TU, pois, meu filho, fortifica-te na graca que ha em Cristo Jesus. Porque nos tornamos participantes de Cristo, se retivermos
firmemente o principio da nossa confianga até ao fim. Visto que temos um grande sumo sacerdote, Jesus, Filho de Deus, que penetrou nos céus, retenhamos firmemente a nossa confissdo. Retenhamos firmes a confissdo da nossa esperanca; porque fiel é o que prometeu. Ndo rejeiteis pois a vossa confianca, que tem grande e avultado galarddo.
Havendo pois de perecer todas estas coisas, que pessoas vos convém ser em santo trato, e piedade, Vos, portanto, amados, sabendo isto de antemao, guardai-vos de que, pelo engano dos homens abominaveis, sejais juntamente arrebatados, e descaiais da vossa firmeza; Mas vés, amados, edificando-vos a vds mesmos sobre a vossa santissima fé,
orando no Espirito Santo, Ora, aquele que é poderoso para vos guardar de tropecar; e apresentar-vos irrepreensiveis, com alegria, perante a sua gléria, Como guardaste a palavra da minha paciéncia, também eu te guardarei da hora da tentacao que ha de vir sobre todo o mundo, para tentar os que habitam na terra. E odiados de todos sereis por
causa do meu nome: mas aquele que perseverar até ao fim sera salvo. Page 8Public Domain - Portuguese Bible [Almeida:1628-1691]Biblia King James Atualizada (Portugués) © 2012 Abba Press. Usado com permissdao.New American Standard Bible Copyright ©1960, 1962, 1963, 1968, 1971, 1972, 1973, 1975, 1977, 1995 by The Lockman Foundation,
La Habra, Calif. All rights reserved. For Permission to Quote Information visit 9 E pego-te também a ti, meu verdadeiro companheiro, que ajudes essas mulheres que trabalharam comigo no evangelho, e com Clemente, e com os outros cooperadores, cujos nomes estdo no livro da vida. E pego também a ti, meu verdadeiro companheiro, que as ajudes,
porque trabalharam comigo no evangelho, e com Clemente, e com os outros meus cooperadores, cujos nomes estao no livro da vida. Sim, peco a ti, leal companheiro de jugo, que as ajudes, pois ministraram comigo na causa do Evangelho, juntamente com Clemente e com meus outros cooperadores, cujos nomes estdao no livro da vida. Indeed, true
companion, I ask you also to help these women who have shared my struggle in the cause of the gospel, together with Clement also and the rest of my fellow workers, whose names are in the book of life. Mas nédo vos alegreis por que se vos sujeitem os espiritos; alegrai-vos ainda por estarem os vossos nomes escritos nos céus. Sémente deveis portar-
vos dignamente conforme o evangelho de Cristo, para que, quer va e vos veja, quer esteja ausente, ouca acerca de vés que estais num mesmo espirito, combatendo juntamente com o mesmo animo pela fé do evangelho. Rogo a Evodia, e rogo a Sintique, que sintam o mesmo no Senhor. O que vencer sera vestido de vestes brancas, e de maneira
nenhuma riscarei o seu nome do livro da vida; e confessarei o seu nome diante de meu Pai e diante dos seus anjos. E adoraram-na todos os que habitam sobre a terra, esses cujos nomes nao estao escritos no livro da vida do Cordeiro que foi morto desde a fundagcao do mundo. Agora, pois, perdoa o seu pecado; se nao, risca-me, peco-te, do teu livro,
que tens escrito. Sejam riscados do livro da vida e ndo sejam inscritos com os justos. E sera que aquele que for deixado em Siao, e ficar em Jerusalém, serd chamado santo; todo aquele que estiver inscrito entre os viventes em Jerusalém; E a minha mao serd contra os profetas que véem vaidade e que adivinham mentira; na congregacdo do meu povo,
ndo estardo, nem nos registros da casa de Israel se escreverdo, nem entrardo na terra de Israel; e sabereis que eu sou o Senhor JEOVA. E, naquele tempo, se levantara Miguel, o grande principe, que se levanta pelos filhos do teu povo, e haverd um tempo de angustia, qual nunca houve, desde que houve nagao até aquele tempo; mas, naquele tempo,
livrar-se -4 o teu povo, todo aquele que se achar escrito no livro. E havia em Jope uma discipula chamada Tabita, que traduzido se diz Dorcas. Esta estava cheia de boas obras e esmolas que fazia. E uma certa mulher, chamada Lidia, vendedora de purpura, da cidade de Tiatira, e que servia a Deus, nos ouvia, e o Senhor lhe abriu o coracao para que
estivesse atenta ao que Paulo dizia. ROGO-VOS pois irmaos, pela compaixdo de Deus, que apresenteis os vossos corpos em sacrificio vivo, santo e agradavel a Deus, que é o vosso culto racional. Para que a recebais no Senhor, como convém aos santos, e a ajudeis em qualquer coisa que de vés necessitar; porque tem hospedado a muitos, como também
a mim mesmo. Saudai a Urbano, nosso cooperador em Cristo, e a Estaquis, meu amado. Saudai a Trifena e a Trifosa, as quais trabalham no Senhor. Saudai a amada Pérside, a qual muito trabalhou no Senhor. Porque a ninguém tenho de igual sentimento, que sinceramente cuide do vosso estado; Como aprendestes de Epafras, nosso amado conservo,
que para vos € um fiel ministro de Cristo, Nunca seja inscrita vilva com menos de sessenta anos, e s6 a que tenha sido mulher de um sé marido; A besta que viste foi e ja nao ¢, e ha de subir do abismo, e ira a perdicao; e os que habitam na terra (cujos nomes nao estao escritos no livro da vida, desde a fundacao do mundo) se admirarao, vendo a besta
que era e ja ndo é, mas que vira. E vi os mortos, grandes e pequenos, que estavam diante do trono, e abriram-se os livros; e abriu-se outro livro, que é o da vida: e os mortos foram julgados pelas coisas que estavam escritas nos livros, segundo as suas obras. E aquele que néo foi achado escrito no livro da vida foi langado no lago de fogo. E nédo entrard
nela coisa alguma que contamine, e cometa abominacdo e mentira; mas sé os que estdo inscritos no livro da vida do Cordeiro. Page 10Public Domain - Portuguese Bible [Almeida:1628-1691]Biblia King James Atualizada (Portugués) © 2012 Abba Press. Usado com permissao.New American Standard Bible Copyright ©1960, 1962, 1963, 1968, 1971,
1972, 1973, 1975, 1977, 1995 by The Lockman Foundation, La Habra, Calif. All rights reserved. For Permission to Quote Information visit 11 Seja a vossa equidade notdria a todos os homens. Perto esta o Senhor. Seja a vossa moderacao conhecida de todos os homens. Perto estd o Senhor. Seja a vossa amabilidade conhecida por todas as pessoas.
Breve voltarad o Senhor. Let your gentle spirit be known to all men. The Lord is near. Por isso vos digo: Ndo andeis cuidadosos quanto a vossa vida, pelo que haveis de comer ou pelo que haveis de beber; nem, quanto ao vosso corpo, pelo que haveis de vestir. Nao é a vida mais do que o mantimento e o corpo mais do que o vestido? Nao vos inquieteis
pois pelo dia de amanha, porque o dia de amanha cuidara de si mesmo. Basta a cada dia o seu mal. Ao que te ferir numa face, oferece-lhe também a outra; e, ao que te houver tirado a capa, nem a tinica recuses; E disse aos seus discipulos: Portanto vos digo: Nao estejais apreensivos pela vossa vida, sobre o que comereis, nem pelo corpo, sobre o que
vestireis. Na verdade é ja realmente uma falta entre vos; terdes demandas uns contra os outros. Porque nao sofreis antes a injustica? Porque nao sofreis antes o dano? Que a ninguém infamem, nem sejam contenciosos, mas modestos, mostrando toda a mansidao para com todos os homens. Sede vds também pacientes, fortalecei os vossos coracoes;
porque ja a vinda do Senhor esta préoxima. Eu, porém, vos digo que nao resistais ao mal; mas se qualquer te bater na face direita, oferece-lhe também a outra; Sejam vossos costumes sem avareza contentando-vos com o que tendes; porque ele disse: Nao te deixarei, nem te desampararei. Indagando que tempo ou que ocasido de tempo o Espirito de
Cristo, que estava neles indicava, anteriormente testificando os sofrimentos que a Cristo haviam de vir, e a gléria que se lhes havia de seguir. E j& estd préoximo o fim de todas as coisas; portanto sede sébrios e vigiai em oragdo. Mas, amados, nao ignoreis uma coisa: que um dia para o Senhor é como mil anos, e mil anos como um dia. Eis que presto
venho: Bem-aventurado aquele que guarda as palavras da profecia deste livro. Aquele que testifica estas coisas diz: Certamente cedo venho. Amen. Ora vem, Senhor Jesus. Porém, se aquele mau servo disser consigo: O meu Senhor tarde vira; E olhai por vds, ndo acontega que os vossos coragoes se carreguem de glutonaria, de embriaguez, e dos
cuidados da vida, e venha sobre vos de improviso aquele dia. Isto, porém, vos digo, irmaos, que o tempo se abrevia; o que resta é que também os que tém mulheres sejam como se as ndo tivessem; Pelo que, se o manjar escandalizar a meu irmao, nunca mais comerei carne, para que meu irmao se nao escandalize. E todo aquele que luta de tudo se
abstém; eles o fazem para alcancar uma coroa corruptivel, nds, porém, uma incorruptivel. Porque vés mesmos sabeis muito bem que o dia do Senhor vird como o ladrao de noite; Que nao vos movais facilmente do vosso entendimento, nem vos perturbeis, quer por espirito, quer por palavra, quer por epistola, como de nds, como se o dia de Cristo
estivesse ja perto. Ndo deixando a nossa congregacdo, como é costume de alguns, antes admoestando-nos uns aos outros; e tanto mais, quanto vedes que se vai aproximando aquele dia. Porque ainda um poucochinho de tempo, e o que ha de vir vird, e nao tardara. Page 12 Nao estejais inquietos por coisa alguma: antes as vossas petigées sejam em
tudo conhecidas diante de Deus pela oragdo e suplicas, com accao de gragas. Ndo andeis ansiosos por coisa alguma; antes em tudo sejam os vossos pedidos conhecidos diante de Deus pela oracdo e siplica com agées de gracas; Ndo andeis ansiosos por motivo algum; pelo contrério, sejam todas as vossas solicitagdes declaradas na presenca de Deus
por meio de oracgédo e stplicas com agoes de gracga. Be anxious for nothing, but in everything by prayer and supplication with thanksgiving let your requests be made known to God. Por isso vos digo: Ndo andeis cuidadosos quanto a vossa vida, pelo que haveis de comer ou pelo que haveis de beber; nem, quanto ao vosso corpo, pelo que haveis de vestir.
Naéo é a vida mais do que o mantimento e o corpo mais do que o vestido? Orando em todo o tempo com toda a oragao e suplica no Espirito, e vigiando nisto com toda a perseveranca e suplica por todos os santos. Nao vos assemelheis pois a eles; porque vosso Pai sabe o que vos é necessario, antes de vds lho pedirdes. E CONTOU-LHES também uma
parabola sobre o dever de orar sempre, e nunca desfalecer. E Davi muito se angustiou, porque o povo falava de apedreja-lo, porque o animo de todo o povo estava em amargura, cada um por causa dos seus filhos e das suas filhas; todavia, Davi se esforcou no SENHOR, seu Deus. Olharam para ele, e foram iluminados; e os seus rostos nao ficarao
confundidos. Lanca o teu cuidado sobre o SENHOR, e ele te susterd; nunca permitird que o justo seja abalado. Confiai nele, 6 povo, em todos os tempos; derramai perante ele o vosso coragdo; Deus € o nosso reftigio. (Selda) Confia no SENHOR de todo o teu coracdo e ndo te estribes no teu préprio entendimento. Confia ao SENHOR as tuas obras, e teus
pensamentos serao estabelecidos. Clama a mim, e responder-te-ei, e anunciar-te-ei coisas grandes e firmes que nao sabes. Pedi, e dar-se-vos-4; buscai, e encontrareis; batei, e abrir-se-vos-a. Mas, quando vos entregarem: Nao vos dé cuidado como, ou o que haveis de falar, porque naquela mesma hora vos sera ministrado o que haveis de dizer. E,
respondendo Jesus, disse-lhe: Marta, Marta, estas ansiosa e afadigada com muitas coisas, E a paz de Deus, para a qual também fostes chamados em um corpo, domine em vossos coracoes; e séde agradecidos. Perseverai em oracao, velando nela com accéo de gragas; Lancando sobre ele toda a vossa ansiedade, porque ele tem cuidado de v6s. E ele,
angustiado, orou deveras ao SENHOR, seu Deus, e humilhou-se muito perante o Deus de seus pais, Abre, Senhor, os meus labios, e a minha boca entoara o teu louvor. De tarde, e de manh4, e ao meio-dia, orarei; e clamarei, e ele ouvird a minha voz. O sacrificio dos impios é abominavel ao SENHOR, mas a oragao dos retos é o seu contentamento.
Responderam Sadraque, Mesaque e Abede-Nego e disseram ao rei Nabucodonosor: Nao necessitamos de te responder sobre este negdcio. E o que foi semeado entre espinhos é o que ouve a palavra, mas os cuidados deste mundo, e a seducao das riquezas, sufocam a palavra, e fica infrutifera; E disse aos seus discipulos: Portanto vos digo: Nao estejais
apreensivos pela vossa vida, sobre o que comereis, nem pelo corpo, sobre o que vestireis. Nao pergunteis, pois, que haveis de comer, ou que haveis de beber, e ndao andeis inquietos. E Deus nao fara justica aos seus escolhidos, que clamam a ele de dia e de noite, ainda que tardio para com eles? E bem quisera eu que estivésseis sem cuidado. O solteiro
cuida nas coisas do Senhor, em como ha-de agradar ao Senhor; Ajudando-nos também vds com oragoes por nds, para que pela mercé, que por muitas pessoas nos foi feita, por muitas também sejam dadas gracas a nosso respeito. Dando sempre gracgas por tudo ao nosso Deus e Pai, em nome de nosso Senhor Jesus Cristo; E, quanto fizerdes por palavra
ou por obras, fazei tudo em nome do Senhor Jesus, dando por ele graca a Deus Pai. E ja esta proximo o fim de todas as coisas; portanto sede sébrios e vigiai em oracao. Mas vos, amados, edificando-vos a vés mesmos sobre a vossa santissima fé, orando no Espirito Santo, Entdo, Jac6 temeu muito e angustiou-se; e repartiu em dois bandos o povo que
com ele estava, e as ovelhas, e as vacas, e os camelos. Porém Ana respondeu e disse: Ndo, senhor meu, eu sou uma mulher atribulada de espirito; nem vinho nem bebida forte tenho bebido; porém tenho derramado a minha alma perante o SENHOR. Pomba minha, que andas pelas fendas das penhas, no oculto das ladeiras, mostra-me a tua face, faze-
me ouvir a tua voz, porque a tua voz é doce, e a tua face, aprazivel. Foste chamado sendo servo? Nao te dé cuidado; e, se ainda podes ser livre, aproveita a ocasido. Entao, tomou Samuel uma pedra, e a pos entre Mispa e Sem, e chamou o seu nome Ebenézer, e disse: Até aqui nos ajudou o SENHOR. Porém o rei Ezequias e o profeta Isaias, filho de
Amoz, oraram por causa disso e clamaram ao céu. Page 13 E a paz de Deus, que excede todo o entendimento, guardara os vossos coragées e os vossos sentimentos em Cristo Jesus. e a paz de Deus, que excede todo o entendimento, guardara os vossos coragoes e 0s vossos pensamentos em Cristo Jesus. E a paz de Deus, que ultrapassa todo
entendimento, guardard o vosso coragdo e os vossos pensamentos em Cristo Jesus. And the peace of God, which surpasses all comprehension, will guard your hearts and your minds in Christ Jesus. Deixo-vos a paz, a minha paz vos dou: ndo vo-la dou como o mundo a da. N&o se turbe o vosso coracdo, nem se atemorize. E a paz de Deus, para a qual
também fostes chamados em um corpo, domine em vossos coracoes; e séde agradecidos. Tu conservaras em paz aquele cuja mente esta firme em ti; porque ele confia em ti. Tenho-vos dito isto, para que em mim tenhais paz; no mundo tereis aflicbes, mas tende bom animo, eu venci o mundo. E conhecer o amor de Cristo, que excede todo o
entendimento, para que sejais cheios de toda a plenitude de Deus. o SENHOR sobre ti levante o seu rosto e te dé a paz. Une-te, pois, a Deus, e tem paz, e, assim, te sobrevird o bem. Escutarei o que Deus, o SENHOR, disser; porque falara de paz ao seu povo e aos seus santos, contanto que ndo voltem a loucura. Gléria a Deus nas alturas, paz na terra,
boa vontade para com os homens. SENDO pois justificados pela fé, temos paz com Deus, por nosso Senhor Jesus Cristo; Porque a inclinagdo da carne é morte; mas a inclinagao do espirito é vida e paz. Porque o reino de Deus nao é comida nem bebida, mas justica, e paz, e alegria no Espirito Santo. Ora o Deus de esperancga vos encha de todo o gozo e
paz em crenga, para que abundeis em esperanca pela virtude do Espirito Santo. Quanto ao mais, irmaos, regozijai-vos, sede perfeitos, sede consolados, sede de um mesmo parecer, vivei em paz; e o Deus de amor e de paz serd convosco. Ora o mesmo Senhor da paz vos dé sempre paz de toda a maneira. O Senhor seja com todos vds. Disse-lhes mais:
Ide, e comei as gorduras, e bebei as doguras, e enviai porgoes aos que ndo tém nada preparado para si; porque esse dia é consagrado ao nosso Senhor; portanto, ndo vos entristegais, porque a alegria do SENHOR é a vossa forca. Se ele aquietar, quem, entdo, inquietara? Se encobrir o rosto, quem, entao, o podera contemplar, seja para com um povo,
seja para com um homem s6? O SENHOR daré forga ao seu povo; o SENHOR abencgoard o seu povo com paz. O bom siso te guardard, e a inteligéncia te conservara; Ndo desampares a sabedoria, e ela te guardara; ama -a, e ela te conservara. Quando caminhares, isso te guiard; quando te deitares, te guardard; quando acordares, falara contigo.
SENHOR, tu nos daras a paz, porque tu és o que fizeste em nds todas as nossas obras. Eu formo a luz, e crio as trevas; eu faco a paz, e crio o mal; eu, o SENHOR, faco todas estas coisas. Ah! se tivesses dado ouvidos aos meus mandamentos, entdo seria a tua paz como o rio, e a tua justica como as ondas do mar! Mas os impios nao tém paz, diz o
SENHOR. Assim serd a minha palavra, que sair da minha boca; ela nao voltard para mim vazia, antes fara o que me apraz, e prosperara naquilo para que a enviei. Eu crio os frutos dos labios: paz, paz, para o que esta longe; e para o que estd perto, diz o SENHOR, e eu o sararei. Eis que eu trarei a ela satde e cura, e os sararei, e lhes manifestarei
abunddncia de paz e de verdade. Para alumiar aos que estdo assentados em trevas e sombra da morte; a fim de dirigir os nossos pés pelo caminho da paz. A todos os que estais em Roma, amados de Deus, chamados santos: Graca e paz de Deus nosso pai, e do Senhor Jesus Cristo. Mas o fruto do Espirito é: caridade, gozo, paz, longanimidade,
benignidade, bondade, fé, mansidao, temperanca. Gracga a vds, e paz da parte de Deus nosso Pai e da do Senhor Jesus Cristo. O que também aprendestes, e recebestes, e ouvistes, e vistes em mim, isso fazei; e o Deus de paz sera convosco. Ora o Deus de paz, que pelo sangue do concerto eterno tornou a trazer dos mortos a nosso Senhor Jesus Cristo,
Grande Pastor das ovelhas, Para uma herancga incorruptivel, incontamindavel, e que se ndo pode murchar, guardada nos céus para vés, JUDAS, servo de Jesus Cristo, e irmdo de Tiago, aos chamados, queridos em Deus Pai, e conservados por Jesus Cristo; JOAO, as sete igrejas que estdo na Asia: Graga e paz seja convosco da parte daquele que é, e que
era, e que hda de vir, e da dos sete espiritos que estdo diante do seu trono; Quem tem ouvidos, ouga o que o Espirito diz as igrejas: Ao que vencer darei a comer do mana escondido, e dar-lhe-ei uma pedra branca, e na pedra um novo nome escrito, o qual ninguém conhece senao aquele que o recebe. Page 14 Quanto ao mais, irmaos, tudo o que é
verdadeiro, tudo o que é honesto, tudo o que € justo, tudo o que é puro, tudo o que é améavel, tudo o que é de boa fama, se ha alguma virtude, e se ha algum louvor, nisso pensai. Quanto ao mais, irmaos, tudo o que é verdadeiro, tudo o que é honesto, tudo o que é justo, tudo o que é puro, tudo o que é amavel, tudo o que é de boa fama, se ha alguma
virtude, e se ha algum louvor, nisso pensai. Concluindo, caros irmaos, absolutamente tudo o que for verdadeiro, tudo o que for honesto, tudo o que for justo, tudo o que for puro, tudo o que for amavel, tudo o que for de boa fama, se houver algo de excelente ou digno de louvor, nisso pensai. Finally, brethren, whatever is true, whatever is honorable,
whatever is right, whatever is pure, whatever is lovely, whatever is of good repute, if there is any excellence and if anything worthy of praise, dwell on these things. Mas a sabedoria que do alto vem é, primeiramente, pura, depois pacifica, moderada, tratdvel, cheia de misericérdia e de bons frutos, sem parcialidade, e sem hipocrisia. AINDA que eu
falasse as linguas dos homens e dos anjos, e nao tivesse caridade, seria como o metal que soa ou como o sino que tine. Mas o fruto do Espirito é: caridade, gozo, paz, longanimidade, benignidade, bondade, fé, mansidédo, temperanca. Mas dado a hospitalidade, amigo do bem, moderado, justo, santo, temperante; Em tudo te da por exemplo de boas
obras; na doutrina mostra incorrupgao, gravidade, sinceridade. Visto como o seu divino poder nos deu tudo o que diz respeito a vida e piedade, pelo conhecimento daquele que nos chamou por sua gléria e virtude; Até quando julgareis injustamente e respeitareis a aparéncia da pessoa dos impios? (Seld) Balanga enganosa ¢ abominagdo para o
SENHOR, mas o peso justo € o seu prazer. A mulher virtuosa € a coroa do seu marido, mas a que procede vergonhosamente ¢ como apodrecimento nos seus ossos. O justo anda na sua sinceridade; bem-aventurados serao os seus filhos depois dele. O amor seja nao fingido. Aborrecei o mal e apegai-vos ao bem. Por honra e por desonra, por infamia e
por boa fama; como enganadores, e sendo verdadeiros; E com ele envidmos aquele irmao cujo louvor no evangelho estéd espalhado em todas as igrejas. (Porque o fruto do Espirito estd em toda a bondade, e justica e verdade); Ninguém despreze a tua mocidade: mas sé o exemplo dos fiéis, na palavra, no trato, na caridade, no espirito, na fé, na pureza.
Os velhos que sejam sébrios, graves, prudentes, sdos na fé, na caridade, e na paciéncia; Orai por nds, porque confiamos que, temos boa consciéncia, como aqueles que em tudo querem portar-se honestamente. Purificando as vossas almas na obediéncia a verdade, para a caridade fraternal, nao fingida; amai-vos ardentemente uns aos outros com um
coracao puro; Mas, sobretudo, tende ardente caridade uns para com os outros; porque a caridade cobrird a multidao dos pecados. O peso e a balanca justa sdo do SENHOR; obra sua sdo todas as pedras da bolsa. Mulher virtuosa, quem a achara? O seu valor muito excede o de rubins. Muitas filhas agiram virtuosamente, mas tu a todas és superior.
Dai-lhe do fruto das suas maos, e louvem-na nas portas as suas obras. O seu falar é muitissimo suave; sim, ele é totalmente desejavel. Tal é o meu amado, e tal o meu amigo, 6 filhas de Jerusalém. O caminho do justo é todo plano; tu retamente pesas o andar do justo. E enviaram-lhe os seus discipulos, com os herodianos, dizendo: Mestre, bem sabemos
que és verdadeiro, e ensinas o caminho de Deus, segundo a verdade, e de ninguém se te d4, porque ndo olhas a aparéncia dos homens. Porque Herodes temia a Joao, sabendo que era vardo justo e santo; e guardava-o com seguranca, e fazia muitas coisas, atendendo-o, e de boamente o ouvia. Havia em Jerusalém um homem cujo nome era Simeao; e
este homem era justo e temente a Deus, esperando a consolagdo de Israel; e o Espirito Santo estava sobre ele. E disse-lhes: Vis sois os que vos justificais a vds mesmos diante dos homens, mas Deus conhece os vossos coragoes, porque, o que entre os homens é elevado, perante Deus é abominacdo. E eis que um varao por nome José, senador, homem
de bem e justo, Quem fala de si mesmo busca a sua prépria gléria, mas o que busca a gléria daquele que o enviou, esse é verdadeiro, e ndo ha nele injustica. Escolhei pois, irmaos, de entre vos sete varées de boa reputacdo, cheios do Espirito Santo e de sabedoria, aos quais constituamos sobre este importante negdcio. E eles disseram: Cornélio, o
centurido, vardo justo e temente a Deus, e que tem bom testemunho de toda a nagdo dos judeus, foi avisado por um santo anjo para que te chamasse a sua casa, e ouvisse as tuas palavras. E um certo Ananias, varao piedoso conforme a lei, que tinha bom testemunho de todos os judeus que ali moravam, Mas ¢ judeu o que o € no interior, e circuncisao a
que é do coracgao, no espirito, ndo na letra: cujo louvor ndao provém dos homens, mas de Deus. Porque os magistrados nédo sao terror para as boas obras, mas para as mas. Queres tu, pois, ndao temer a potestade? Faz o bem, e terds louvor dela. Andemos honestamente, como de dia: ndo em glutonarias, nem em bebedeiras, nem em desonestidade, nem
em dissolucdes, nem em contendas e inveja. Portanto nada julgueis antes de tempo, até que o Senhor venha, o qual também trard a luz as coisas ocultas das trevas, e manifestara os designios dos coragoes; e entao cada um receberd de Deus o louvor. Pois zelamos do que é honesto, nao sé diante do Senhor, mas também diante dos homens. Ora eu
rogo a Deus que ndo facais mal algum, nao para que sejamos achados aprovados, mas para que vos facais o bem, embora nds sejamos como reprovados. Pelo que deixai a mentira, e falai a verdade, cada um com o seu préximo; porque somos membros uns dos outros. Estai pois firmes, tendo cingidos os vossos lombos com a verdade, e vestida a
couraca da justica; RESTA, irmaos meus, que vos regozijeis no Senhor. Ndo me aborreco de escrever-vos as mesmas coisas, e é seguranga para vos. Andai com sabedoria para com os que estdo de fora, remindo o tempo. Para que andeis honestamente para com os que estdo de fora, e ndo necessiteis de coisa alguma. Examinai tudo. Retende o bem;
Pelos reis, e por todos os que estdo em eminéncia, para que tenhamos uma vida quieta e sossegada, em toda a piedade e honestidade. Que governe bem a sua propria casa, tendo seus filhos em sujei¢do, com toda a modéstia; Convém também que tenha bom testemunho dos que estédo de fora, para que néo caia em afronta, e no lago do diabo. Da
mesma sorte as mulheres sejam honestas, ndao maldizentes, sébrias e fieis em tudo. As mulheres idosas, como a mées, as mocas, como a irmas, em toda a pureza. Tendo testemunho de boas obras se criou os filhos, se exercitou hospitalidade, se lavou os pés aos santos, se socorreu os aflitos, se praticou toda a boa obra. O qual se deu a si mesmo por
nés para nos remir de toda a iniquidade, e purificar para si um povo seu especial, zeloso de boas obras. E os nossos aprendam também a aplicar-se as boas obras, nas coisas necessarias, para que nao sejam infrutuosos. A religido pura e imaculada para com Deus, o pai, é esta: Visitar os 6rfaos e as vitivas nas suas tribulagoes, e guardar-se da
corrupcdo do mundo. Tendo o vosso viver honesto entre os gentios; para que, naquilo em que falam mal de vds, como de malfeitores, glorifiquem a Deus no dia da visitacdo, pelas boas obras que em vés observem. AMADOS, escrevo-vos agora esta segunda carta, em ambas as quais desperto com exortagdo o vosso animo sincero; E qualquer que nele
tem esta esperancga purifica-se a si mesmo, como também ele é puro. Meus filhinhos, ndo amemos de palavra, nem de lingua, mas por obra e em verdade. AMADOS, néo creiais a todo o espirito, mas provai se os espiritos sdo de Deus; porque ja muitos falsos profetas se tém levantado no mundo. Porque eu o tenho conhecido, que ele ha de ordenar a
seus filhos e a sua casa depois dele, para que guardem o caminho do SENHOR, para agirem com justica e juizo; para que o SENHOR faca vir sobre Abraao o que acerca dele tem falado. A justica, somente a justica seguiras, para que vivas e possuas em herancga a terra que te darda o SENHOR, teu Deus. Agora, pois, minha filha, nao temas; tudo quanto
disseste te farei, pois toda a cidade do meu povo sabe que és mulher virtuosa. Saul e Jonatas, tdo amados e queridos na sua vida, também na sua morte se ndo separaram! Eram mais ligeiros do que as dguias, mais fortes do que os ledes. Disse o Deus de Israel, a Rocha de Israel a mim me falou: Haverd um justo que domine sobre os homens, que
domine no temor de Deus. Porque por ela os antigos alcancaram testemunho. Page 15 O que também aprendestes, e recebestes, e ouvistes, e vistes em mim, isso fazei; e o Deus de paz sera convosco. O que também aprendestes, e recebestes, e ouvistes, e vistes em mim, isso praticai; e o Deus de paz sera convosco. Tudo o que aprendestes, recebestes,
ouvistes e vistes em mim, isso praticai; e o Deus de paz estard convosco. Paulo é grato a Igreja em Filipos The things you have learned and received and heard and seen in me, practice these things, and the God of peace will be with you. Sede também meus imitadores, irmaos, e tende cuidado, segundo o exemplo que tendes em nds, pelos que assim
andam. E o Deus de paz seja com todos vos. Amen. E a paz de Deus, que excede todo o entendimento, guardard os vossos coragdes e 0s vossos sentimentos em Cristo Jesus. Todo aquele, pois, que escuta estas minhas palavras, e as pratica, assemelha-lo-ei ao homem prudente, que edificou a sua casa sobre a rocha; FINALMENTE, irmaos, vos rogamos
e exortamos no Senhor Jesus, que, assim como recebestes de nés, de que maneira convém andar e agradar a Deus, assim andai, para que possais progredir cada vez mais. Portanto, irmaos, procurai fazer cada vez mais firme a vossa vocacdo e eleigdo; porque, fazendo isto, nunca jamais tropegareis. E chamou Moisés a todo o Israel e disse-lhes: Ouve, 6
Israel, os estatutos e juizos que hoje vos falo aos ouvidos; e aprendé-los-eis e guarda-los-eis, para os cumprir. Tomai juntamente conselho, e ele sera frustrado; dizei uma palavra, e ela ndo subsistird, porque Deus é conosco. Nao temas, porque eu sou contigo; nao te assombres, porque eu sou teu Deus; eu te fortaleco, e te ajudo, e te sustento com a
destra da minha justica. Eis que a virgem conceberda e dard a luz um filho, e chama-lo-ao pelo nome de Emanuel, que traduzido é: Deus connosco. Qualquer pois que violar um destes mais pequenos mandamentos, e assim ensinar aos homens, sera chamado o menor no reino dos céus; aquele, porém, que os cumprir e ensinar sera chamado grande no
reino dos céus. Nem todo o que me diz: Senhor, Senhor! Entrara no reino dos céus, mas aquele que faz a vontade de meu Pai, que esta nos céus. Ensinando-as a guardar todas as coisas que eu vos tenho mandado; e eis que eu estou convosco todos os dias, até a consumacao dos séculos. Amen. E porque me chamais, Senhor, Senhor, e nao fazeis o que
eu digo? Mas, respondendo ele, disse-lhes: Minha mé&e e meus irmédos sao aqueles que ouvem a palavra de Deus e a executam. Sua mae disse aos serventes: Fazei tudo quanto ele vos disser. Se sabeis estas coisas, bem-aventurados sois se as fizerdes. Vés sereis meus amigos, se fizerdes o que eu vos mando. E ele, tremendo e atdnito, disse: Senhor,
que queres que faca? E disse-lhe o Senhor: Levanta-te, e entra na cidade, e la te serd dito o que te convém fazer. E o Deus de paz esmagara em breve Satands debaixo dos vossos pés. A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo seja convosco. Amém. Portanto, quer comais quer bebais, ou fagais outra qualquer coisa, fazei tudo para gldria de Deus. Porque
Deus ndo é Deus de confusao, sendo de paz, como em todas as igrejas dos santos. Isto é, Deus estava em Cristo reconciliando consigo o mundo, ndo lhes imputando os seus pecados; e p6s em nos a palavra da reconciliacdo. Quanto ao mais, irméaos, regozijai-vos, sede perfeitos, sede consolados, sede de um mesmo parecer, vivei em paz; e o Deus de
amor e de paz serd convosco. E vés fostes feitos nossos imitadores, e do Senhor, recebendo a palavra em muita tribulagao, com gozo do Espirito Santo. Mas, havendo primeiro padecido, e sido agravados em Filipos, como sabeis, torndmo-nos ousados em nosso Deus, para vos falar o evangelho de Deus com grande combate. Porque vds, irmaos, haveis
sido feitos imitadores das igrejas de Deus que na Judéia estao em Jesus Cristo; porquanto também padecestes de vossos préprios concidadaos o mesmo que os judeus lhes fizeram a eles, E o0 mesmo Deus de paz vos santifique em tudo; e todo o vosso espirito e alma, e corpo, sejam plenamente conservados irrepreensiveis para a vinda de nosso Senhor
Jesus Cristo. E confiamos de vés no Senhor que nao so6 fazeis, como fareis o que vos mandamos. Mandamo-vos, porém, irmaos, em nome de nosso Senhor Jesus Cristo, que vos aparteis de todo o irmao que andar desordenadamente, e ndo segundo a tradigdo que de nds recebeu. O Senhor Jesus Cristo seja com o teu espirito. A graga seja convosco.
Amen. Ora o Deus de paz, que pelo sangue do concerto eterno tornou a trazer dos mortos a nosso Senhor Jesus Cristo, Grande Pastor das ovelhas, E sede cumpridores da palavra, e nao somente ouvintes, enganando-vos com falsos discursos. E qualquer coisa que lhe pedirmos, dele a receberemos; porque guardamos os seus mandamentos, e fazemos
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rights reserved. For Permission to Quote Information visit 19 Porque a circuncisdo somos nds, que servimos a Deus em espirito, e nos gloriamos em Jesus Cristo, e ndo confiamos na carne. Porque a circuncisdo somos nds, que servimos a Deus em espirito, e nos gloriamos em Cristo Jesus, e ndo confiamos na carne. Porquanto, nés é que somos a
proépria circuncisao, todos nés que adoramos pelo Espirito de Deus, que nos gloriamos em Cristo Jesus e nao depositamos confianga alguma na carne. for we are the true circumcision, who worship in the Spirit of God and glory in Christ Jesus and put no confidence in the flesh, No qual também estais circuncidados com a circuncisao nao feita por méao
no despdjo do corpo da carne: a circuncisao de Cristo; Mas vés, amados, edificando-vos a vds mesmos sobre a vossa santissima fé, orando no Espirito Santo, E nao se chamara mais o teu nome Abrdo, mas Abrado sera o teu nome; porque por pai da multidao de nagoes te tenho posto. Circuncidai, pois, o prepucio do vosso coragao e nao mais endurecais
a vossa cerviz. E o SENHOR, teu Deus, circuncidard o teu coracao e o coracao de tua semente, para amares ao SENHOR, teu Deus, com todo o coragdo e com toda a tua alma, para que vivas. Gloriai-vos no seu santo nome; alegre-se o coracao daqueles que buscam ao SENHOR. Mas no SENHOR serd justificada, e se gloriara toda a descendéncia de
Israel. Circuncidai-vos ao SENHOR, e tirai os prepucios do vosso coracao, 6 homens de Juda e habitantes de Jerusalém, para que o meu furor ndo venha a sair como fogo, e arda de modo que ndo haja quem o apague, por causa da malicia das vossas obras. Assim diz o SENHOR: Nao se glorie o sédbio na sua sabedoria, nem se glorie o forte na sua forga;
nao se glorie o rico nas suas riquezas, Ao Egito, e a Jud4, e a Edom, e aos filhos de Amom, e a Moabe, e a todos os que cortam os cantos do seu cabelo, que habitam no deserto; porque todas as nagdes sao incircuncisas, e toda a casa de Israel é incircuncisa de coracao. Mas, desde o nascente do sol até ao poente, serd grande entre as nagcées o meu
nome; e, em todo lugar, se oferecerd ao meu nome incenso e uma oblagao pura; porque o meu nome sera grande entre as nagoes, diz o SENHOR dos Exércitos. Mas a hora vem, e agora é, em que os verdadeiros adoradores adorarao o Pai em espirito e em verdade; porque o Pai procura a tais que assim o adorem. Porque Deus, a quem sirvo em meu
espirito, no evangelho de seu Filho, me é testemunha de como incessantemente faco mencao de vés, Porque a circuncisao €, na verdade, proveitosa, se tu guardares a lei; mas, se tu és transgressor da lei, a tua circuncisao se torna em incircuncisdo. E recebeu o sinal da circuncisao, selo da justica da fé quando estava na incircuncisao, para que fosse
pai de todos os que créem, estando eles também na incircuncisao; a fim de que também a justica lhes seja imputada; Mas agora estamos livres da lei, pois morremos para aquilo em que estdvamos retidos; para que sirvamos em novidade de espirito, e ndo na velhice da letra. Porque néo recebestes o espirito de escraviddo, para outra vez estardes em
temor, mas recebestes o espirito de adopcao de filhos, pelo qual clamamos: Aba, Pai. E da mesma maneira também o Espirito ajuda as nossas fraquezas; porque ndo sabemos o que havemos de pedir como convém, mas o mesmo Espirito intercede por nés com gemidos inexprimiveis. De sorte que tenho gldoria em Jesus Cristo nas coisas que pertencem
a Deus. Para que nenhuma carne se glorie perante Ele. Se vivemos em Espirito, andemos também em Espirito. Porque nem ainda esses mesmos que se circuncidam guardam a lei, mas querem que vos circuncideis, para se gloriarem na vossa carne. Orando em todo o tempo com toda a oragdo e suplica no Espirito, e vigiando nisto com toda a
perseverancga e suplica por todos os santos. Ainda que também podia confiar na carne: se algum outro cuida que pode confiar na carne, ainda mais eu: Sendo de novo gerados, ndo de semente corruptivel, mas da incorruptivel, pela palavra de Deus, viva, e que permanece para sempre. Page 20 Guardai-vos dos caes, guardai-vos dos maus obreiros,
guardai-vos da circuncisdo; Acautelai-vos dos caes; acautelai-vos dos maus obreiros; acautelai-vos da falsa circuncisao. Tomai cuidado com os “cdes”, cuidado com esses que praticam o mal, cuidado com a falsa circuncisdo! Beware of the dogs, beware of the evil workers, beware of the false circumcision; Porque tais falsos apéstolos sdo obreiros
fraudulentos, transfigurando-se em apdstolos de Cristo. Se vds, porém, vos mordeis e devorais uns aos outros, vede nao vos consumais também uns aos outros. Pois me rodearam cées; o ajuntamento de malfeitores me cercou; traspassaram-me as maos e os pés. Livra a minha alma da espada e a minha predileta, da forca do cdo. Todos os seus atalaias
sdo cegos, nada sabem; todos sdo cdaes mudos, nao podem ladrar; andam adormecidos, estdo deitados, e gostam do sono. Ficardo de fora os cdes e os feiticeiros, e os que se prostituem, e os homicidas, e os iddlatras; e qualquer que ama e comete a mentira. Acautelai-vos, porém, dos falsos profetas, que vém até vds vestidos como ovelhas, mas
interiormente sao lobos devoradores. Muitos me dirdao naquele dia: Senhor, Senhor, nao profetizamos nds em teu nome? E em teu nome nao expulsdmos demoénios? E em teu nome nao fizemos muitas maravilhas? Porque néo é judeu o que o é exteriormente, nem ¢é circuncisdo a que o é exteriormente na carne. Porque vés, irmaos, fostes chamados a
liberdade. Nao useis entdo da liberdade para dar ocasido a carne, mas servi-vos uns aos outros pela caridade. Porque a circuncisdao somos nos, que servimos a Deus em espirito, e nos gloriamos em Jesus Cristo, e ndo confiamos na carne. Conservando a fé, e a boa consciéncia, rejeitando a qual alguns fizeram naufragio na fé. SABE, porém, isto: que
nos ultimos dias sobrevirdo tempos trabalhosos. Porque, falando coisas mui arrogantes de vaidades, engodam com as concupiscéncias da carne, e com dissolugoes aqueles que se estavam afastando dos que andam em erro, Porque se introduziram alguns, que ja antes estavam escritos para este mesmo juizo, homens impios, que convertem em
dissolucao a graca de Deus, e negam a Deus, inico dominador e Senhor nosso, Jesus Cristo. Apartai-vos de mim, malfeitores, para que guarde os mandamentos do meu Deus. Como o cao que torna ao seu vomito, assim é o tolo que reitera a sua estulticia. Nao deis aos cdes as coisas santas, nem deites aos porcos as vossas pérolas, ndo acontega que as
pisem com os pés, e, voltando-se vos despedacem. Nesse tempo muitos serdo escandalizados, e trair-se-ao uns aos outros, e uns aos outros se aborrecerao. Mas nem ainda Tito, que estava comigo, sendo grego, foi constrangido a circuncidar-se; ESTAI pois firmes na liberdade com que Cristo nos libertou, e ndo torneis a meter-vos debaixo do jugo da
servidao. Porque em Jesus Cristo nem a circuncisao nem a incircuncisao tem virtude alguma; mas sim a fé que opera por caridade. Cujo fim é a perdicao; cujo Deus é o ventre; e cuja gldria é para confusao deles, que s6 pensam nas coisas terrenas. Porque vira tempo em que nao sofrerdao a sa doutrina; mas, tendo comichdo nos ouvidos, amontoarao
para si doutores conforme as suas proprias concupiscéncias; Alexandre, o latoeiro, causou-me muitos males; o Senhor lhe pague segundo as suas obras. Confessam que conhecem a Deus, mas negam-no com as obras, sendo abominéaveis, e desobedientes, e reprovados para toda a boa obra. Deste modo sobreveio-lhes o que por um verdadeiro provérbio
se diz: O cao voltou ao seu proprio vomito, e a porca lavada ao espojadoiro de lama. Estes porém dizem mal do que nao sabem; e, naquilo que naturalmente conhecem, como animais irracionais se corrompem. Eu sei as tuas obras, e tribulagao, e pobreza (mas tu és rico), e a blasfémia dos que se dizem judeus, e ndo o sdao, mas sdo a sinagoga de
Satanas. Eis que eu farei aos da sinagoga de Satands, aos que se dizem judeus e ndo sdo, mas mentem, eis que eu farei que venham, e adorem prostrados a teus pés, e saibam que eu te amo. Mas, quanto aos timidos, e aos incrédulos, e aos abominaveis, e aos homicidas, e aos devassos, e aos feiticeiros, e aos idélatras e a todos os mentirosos, a sua
parte sera no lago que arde com fogo e enxofre; o que é a segunda morte. Page 21 RESTA, irmaos meus, que vos regozijeis no Senhor. Ndo me aborrego de escrever-vos as mesmas coisas, e € seguranga para vos. Quanto ao mais, irmaos meus, regozijai-vos no Senhor. Nao me é penoso a mim escrever-vos as mesmas coisas, e a vos vos da seguranca.
Concluindo, meus irmaos, quanto ao mais, alegrai-vos no Senhor. Para mim, nao é incomodo escrever-vos outra vez sobre o mesmo assunto, e para vés é uma seguranca a mais. Finally, my brethren, rejoice in the Lord. To write the same things again is no trouble to me, and it is a safeguard for you. Regozijai-vos sempre no Senhor; outra vez digo,
regozijai-vos. mas o comeras perante o SENHOR, teu Deus, no lugar que escolher o SENHOR, teu Deus, tu, e teu filho, e tua filha, e teu servo, e tua serva, e o levita que estd dentro das tuas portas; e perante o SENHOR, teu Deus, te alegraras em tudo em que puseres a tua méo. E te alegraras perante o SENHOR, teu Deus, tu, e teu filho, e tua filha, e
teu servo, e tua serva, e o levita que estd dentro das tuas portas, e o estrangeiro, e o 6rfao, e a viiva, que estdao no meio de ti, no lugar que escolher o SENHOR, teu Deus, para ali fazer habitar o seu nome. Entdo, orou Ana e disse: O meu coracdo exulta no SENHOR, o meu poder esta exaltado no SENHOR; a minha boca se dilatou sobre os meus
inimigos, porquanto me alegro na tua salvagdo. E todo o Israel fez subir a arca do concerto do SENHOR, com jubilo, e com sonido de buzinas, e com trombetas, e com cimbalos, fazendo sonido com alatides e com harpas. Gloriai-vos no seu santo nome; alegre-se o coracao dos que buscam o SENHOR. Alegrem-se os céus, e regozije-se a terra; e diga-se
entre as nagées: O SENHOR reina. E comeram e beberam, naquele dia, perante o SENHOR, com grande gozo; e, segunda vez, fizeram rei a Salomao, filho de Davi, e o ungiram ao SENHOR por guia, e a Zadoque, por sacerdote. E houve grande alegria em Jerusalém, porque, desde os dias de Salomao, filho de Davi, rei de Israel, tal ndo houve em
Jerusalém. Disse-lhes mais: Ide, e comei as gorduras, e bebei as doguras, e enviai porgoes aos que nao tém nada preparado para si; porque esse dia é consagrado ao nosso Senhor; portanto, nao vos entristecais, porque a alegria do SENHOR ¢€ a vossa forga. Porque, entao, te deleitaras no Todo-poderoso e levantaras o teu rosto para Deus. Mas
alegrem-se todos os que confiam em ti; exultem eternamente, porquanto tu os defendes; e em ti se gloriem os que amam o teu nome. Alegrai-vos no SENHOR e regozijai-vos, vés, os justos; e cantai alegremente todos vos que sois retos de coracdo. Deleita-te também no SENHOR, e ele te concederd o que deseja o teu coracao. Quando me lembro disto,
dentro de mim derramo a minha alma; pois eu havia ido com a multiddo; fui com eles a Casa de Deus, com voz de alegria e louvor, com a multiddo que festejava. O SENHOR reina. Regozije-se a terra, alegrem-se as muitas ilhas. Celebrai com jubilo ao SENHOR, todos os moradores da terra. Alegre-se Israel naquele que o fez, regozijem-se os filhos de
Siao no seu Rei. Eis que Deus é a minha salvacao; nele confiarei, e ndo temerei, porque o SENHOR DEUS é a minha forca e o meu cantico, e se tornou a minha salvacdo. Tu os padejards e o vento os levara, e o redemoinho os espalhard; mas tu te alegrards no SENHOR e te gloriaras no Santo de Israel. Regozijar-me-ei muito no SENHOR, a minha alma
se alegrard no meu Deus; porque me vestiu de roupas de salvacao, cobriu-me com o manto de justiga, como um noivo se adorna com turbante sacerdotal, e como a noiva que se enfeita com as suas joias. Eis que os meus servos exultardo pela alegria de coracdo, mas vos gritareis pela tristeza de coragdo; e uivareis pelo quebrantamento de espirito.
Para que mameis, e vos farteis dos peitos das suas consolagoes; para que sugueis, e vos deleiteis com a abundéncia da sua gléria. E v6s, filhos de Sido, regozijai-vos e alegrai-vos no SENHOR, vosso Deus, porque ele vos dara ensinador de justica e fara descer a chuva, a tempora e a serddia, no primeiro més. Porquanto, ainda que a figueira nédo
floresca, nem haja fruto na vide; o produto da oliveira minta, e os campos nao produzam mantimento; as ovelhas da malhada sejam arrebatadas, e nos currais nao haja vacas, Canta alegremente, 6 filha de Sido; rejubila, 6 Israel; regozija-te e exulta de todo o coracgéo, ¢ filha de Jerusalém. O SENHOR, teu Deus, estd no meio de ti, poderoso para te
salvar; ele se deleitard em ti com alegria; calar-se -a por seu amor, regozijar-se -4 em ti com jubilo. E os de Efraim serdo como um valente, e o seu coragao se alegrara como pelo vinho, e seus filhos o verao e se alegrarao; o seu coragdo se regozijara no SENHOR. Exultai e alegrai-vos, porque é grande o vosso galardao nos céus; porque assim
perseguiram os profetas que foram antes de vés. E o meu espirito se alegra em Deus meu Salvador; Pelo qual também temos entrada pela fé a esta graca, na qual estamos firmes, e nos gloriamos na esperanca da gléria de Deus. E ndao somente isto, mas também nos gloriamos em Deus por nosso Senhor Jesus Cristo, pelo qual agora alcangcamos a
reconciliacdo. Quanto ao mais, irmédos, regozijai-vos, sede perfeitos, sede consolados, sede de um mesmo parecer, vivei em paz; e o Deus de amor e de paz sera convosco. No demais, irmdos meus, fortalecei-vos no Senhor e na forca do seu poder. E, ainda que seja oferecido por libacao sobre o sacrificio e servico da vossa fé, folgo e me regozijo com
todos vos. Porque a circuncisdo somos nds, que servimos a Deus em espirito, e nos gloriamos em Jesus Cristo, e nao confiamos na carne. Quanto ao mais, irmaos, tudo o que é verdadeiro, tudo o que é honesto, tudo o que é justo, tudo o que é puro, tudo o que é amavel, tudo o que é de boa fama, se ha alguma virtude, e se ha algum louvor, nisso pensai.
FINALMENTE, irmaos, vos rogamos e exortamos no Senhor Jesus, que, assim como recebestes de nds, de que maneira convém andar e agradar a Deus, assim andai, para que possais progredir cada vez mais. Meus irmaos, tende grande gozo quando cairdes em varias tentacdes; Em que vos grandemente vos alegrais, ainda que agora importa, sendo
necessario, que estejais por um pouco contristados com varias tentacoes. E, finalmente, sede todos de um mesmo sentimento, compassivos, amando os irmaos, entranhavelmente misericordiosos e afaveis. Mas alegrai-vos no facto de serdes participantes das afligdes de Cristo, para que também na revelagao da sua gldria vos regozijeis e alegreis. Pelo
que ndo deixarei de exortar-vos sempre acerca destas coisas, ainda que bem as saibais, e estejais confirmados na presente verdade. AMADOQOS, escrevo-vos agora esta segunda carta, em ambas as quais desperto com exortagdo o vosso animo sincero; Page 22Public Domain - Portuguese Bible [Almeida:1628-1691]Biblia King James Atualizada
(Portugués) © 2012 Abba Press. Usado com permissao.New American Standard Bible Copyright ©1960, 1962, 1963, 1968, 1971, 1972, 1973, 1975, 1977, 1995 by The Lockman Foundation, La Habra, Calif. All rights reserved. For Permission to Quote Information visit 23Public Domain - Portuguese Bible [Almeida:1628-1691]Biblia King James
Atualizada (Portugués) © 2012 Abba Press. Usado com permissao.New American Standard Bible Copyright ©1960, 1962, 1963, 1968, 1971, 1972, 1973, 1975, 1977, 1995 by The Lockman Foundation, La Habra, Calif. All rights reserved. For Permission to Quote Information visit 24 Segundo o zelo, perseguidor da igreja, segundo a justica que ha na
lei, irrepreensivel. quanto ao zelo, persegui a igreja; quanto a justica que hda na lei, fui irrepreensivel. quanto ao zelo, persegui a Igreja; quanto a justica que ha na Lei, irrepreensivel. as to zeal, a persecutor of the church; as to the righteousness which is in the Law, found blameless. E Saulo assolava a igreja, entrando pelas casas; e, arrastando
homens e mulheres, os encerrava na prisdo. Quanto a mim, sou varao judeu, nascido em Tarso da Cilicia, e nesta cidade criado aos pés de Gamaliel, instruido conforme a verdade da lei de nossos pais, zelador de Deus, como todos vés hoje sois. Bem tinha eu imaginado que contra o nome de Jesus nazareno devia eu praticar muitos actos; Porque ja
ouvistes qual foi antigamente a minha conduta no judaismo como sobremaneira perseguia a igreja de Deus e a assolava. Entdo, chamou o rei os gibeonitas e lhes falou (ora os gibeonitas nao eram dos filhos de Israel, mas do resto dos amorreus, e os filhos de Israel lhes tinham jurado, porém Saul procurou feri-los no seu zelo pelos filhos de Israel e de
Judd). E disse: Vai comigo e veras o meu zelo para com o SENHOR. E o puseram no seu carro. Porque vos digo que, se a vossa justica ndo exceder a dos escribas e fariseus, de modo nenhum entrareis no reino dos céus. Ai de v0s, escribas e fariseus, hipocritas! Pois que limpais o exterior do copo e do prato, mas o interior estd cheio de rapina e de
iniquidade. Ele, porém, respondendo, lhe disse: Mestre, tudo isso guardei desde a minha mocidade. E eram ambos justos perante Deus, andando sem repreensao em todos os mandamentos e preceitos do Senhor. E SAULO, respirando ainda ameacas e mortes contra os discipulos do Senhor, dirigiu-se ao sumo sacerdote, E, ouvindo-o eles, glorificaram
ao Senhor, e disseram-lhe: Bem vés, irmao, quantos milhares de judeus ha que créem, e todos sao zeladores da lei. Sabendo de mim desde o principio (se o quiserem testificar), que, conforme a mais severa seita da nossa religido, vivi fariseu. E eu, nalgum tempo, vivia sem lei, mas, vindo o mandamento, reviveu o pecado, e eu morri; Mas Israel, que
buscava a lei da justica, ndo chegou a lei da justica. Porque lhes dou testemunho de que tém zelo de Deus, mas nao com entendimento. Porque eu sou o menor dos apdstolos, que nao sou digno de ser chamado apédstolo, pois que persegui a igreja de Deus. E seja achado nele, ndo tendo a minha justica que vem da lei, mas a que vem pela fé em Cristo, a
saber, a justica que vem de Deus pela fé; A mim, que dantes fui blasfemo, e perseguidor, e opressor; mas alcancei misericérdia, porque o fiz ignorantemente, na incredulidade. Page 25 Circuncidado ao oitavo dia, da linhagem de Israel, da tribo de Benjamim, hebreu de hebreus; segundo a lei, fui fariseu; circuncidado ao oitavo dia, da linhagem de
Israel, da tribo de Benjamim, hebreu de hebreus; quanto a lei fui fariseu; circuncidado no oitavo dia de vida, filho da descendéncia de Israel, da tribo de Benjamim, hebreu de hebreus; quanto a Lei, fui fariseu; circumcised the eighth day, of the nation of Israel, of the tribe of Benjamin, a Hebrew of Hebrews; as to the Law, a Pharisee; Sdo hebreus?
Também eu; sdo israelitas? Também eu; sdo descendéncia de Abradao? Também eu. DIGO pois: porventura rejeitou Deus o seu povo? De modo nenhum, porque também eu sou israelita, da descendéncia de Abrado, da tribo de Benjamim. E Paulo, sabendo que uma parte era de saduceus e outra de fariseus, clamou no conselho: Vardes irmaos, eu sou
fariseu, filho de fariseu, no tocante a esperanca e ressurreicao dos mortos sou julgado. O filho de oito dias, pois, sera circuncidado; todo macho nas vossas geragoes, o nascido na casa e o comprado por dinheiro a qualquer estrangeiro, que nao for da tua semente. Quanto a mim, sou vardo judeu, nascido em Tarso da Cilicia, e nesta cidade criado aos
pés de Gamaliel, instruido conforme a verdade da lei de nossos pais, zelador de Deus, como todos vés hoje sois. Entdo, veio um que escapara e o contou a Abrdo, o hebreu; ele habitava junto dos carvalhais de Manre, o amorreu, irmao de Escol e irmédo de Aner; eles eram confederados de Abrao. porque, de fato, fui roubado da terra dos hebreus; e



tampouco aqui nada tenho feito, para que me pusessem nesta cova. E estava ali conosco um jovem hebreu, servo do capitdo da guarda, e contamos-lhos, e interpretou-nos os nossos sonhos, a cada um interpretou conforme o seu sonho. E os filisteus, ouvindo a voz do jubilo, disseram: Que voz de tdo grande jubilo é esta no arraial dos hebreus? Entéo,
souberam que a arca do SENHOR era vinda ao arraial. E ele lhes disse: Eu sou hebreu e temo ao SENHOR, o Deus do céu, que fez o mar e a terra seca. E aconteceu que, ao oitavo dia, vieram circuncidar o menino, e lhe chamavam Zacarias, o nome de seu pai. E, quando os oito dias foram cumpridos, para circuncidar o menino, foi-lhe dado o nome de
Jesus, que pelo anjo lhe fora posto antes de ser concebido. Respondeu Jesus e disse-lhes: Fiz uma s6 obra, e todos vos maravilhais. ORA naqueles dias, crescendo o nimero dos discipulos, houve uma murmuragdo dos gregos contra os hebreus, porque as suas viivas eram desprezadas no ministério quotidiano. A minha vida, pois, desde a mocidade,
qual haja sido, desde o principio, em Jerusalém, entre os da minha nacao, todos os judeus a sabem. Page 26 E, na verdade, tenho também por perda todas as coisas, pela exceléncia do conhecimento de Cristo Jesus, meu Senhor; pelo qual sofri a perda de todas estas coisas, e as considero como esterco, para que possa ganhar a Cristo, sim, na verdade,
tenho também como perda todas as coisas pela exceléncia do conhecimento de Cristo Jesus, meu Senhor; pelo qual sofri a perda de todas estas coisas, e as considero como refugo, para que possa ganhar a Cristo, Mais do que isso, compreendo que tudo é uma completa perda, quando comparado a superioridade do valor do conhecimento de Cristo
Jesus, meu Senhor, por quem decidi perder todos esses valores, os quais considero como esterco, a fim de ganhar Cristo, More than that, I count all things to be loss in view of the surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, for whom I have suffered the loss of all things, and count them but rubbish so that I may gain Christ, E a vida eterna é
esta: que te conhegam, a ti sd, por tnico Deus verdadeiro e a Jesus Cristo, a quem enviaste. Visto como o seu divino poder nos deu tudo o que diz respeito a vida e piedade, pelo conhecimento daquele que nos chamou por sua gldria e virtude; Ele vera o fruto do trabalho da sua alma, e ficara satisfeito; com o seu conhecimento o meu servo, o justo,
justificara a muitos; porque as iniquidades deles levara sobre si. Assim diz o SENHOR: Néo se glorie o sabio na sua sabedoria, nem se glorie o forte na sua forca; ndo se glorie o rico nas suas riquezas, Para conhecé-lo, e a virtude da sua ressurreicdo, e a comunicacdo de suas aflicées, sendo feito conforme a sua morte; nao entrareis na terra, pela qual
levantei a minha mao que vos faria habitar nela, salvo Calebe, filho de Jefoné, e Josué, filho de Num. portanto, eis que trarei mal sobre a casa de Jerobodo, e separarei de Jerobodo todo homem até ao menino, tanto o escravo como o livre em Israel, e langarei fora os descendentes da casa de Jerobodo, como se lanca fora o esterco, até que de todo se
acabe. E o cadaver de Jezabel sera como esterco sobre o campo, no pedago de Jezreel, que se ndo possa dizer: Esta é Jezabel. como o seu préprio esterco perecera para sempre; e os que o viam dirao: Onde esta? Aquele que leva a preciosa semente, andando e chorando, voltard, sem duvida, com alegria, trazendo consigo os seus molhos. Eis que vos
corromperei a semente e espalharei esterco sobre o vosso rosto, o esterco das vossas festas; e com ele sereis tirados. Naquele tempo, respondendo Jesus, disse: Gragas te dou, 6 Pai, Senhor do céu e da terra, que ocultastes estas coisas aos sabios e entendidos e as revelaste aos pequeninos. Também o reino dos céus é semelhante a um tesouro
escondido num campo que um homem achou e escondeu; e, pelo gozo dele, vai, vende tudo quanto tem, e compra aquele campo. E Simao Pedro, respondendo, disse: Tu és o Cristo, o Filho do Deus vivo. Entao Pedro, tomando a palavra, disse-lhe: Eis que nds deixdamos tudo, e te seguimos; que receberemos? E donde me provém isto a mim, que venha
visitar-me a mae do meu Senhor? Naquela mesma hora se alegrou Jesus no Espirito Santo, e disse: Gracas te dou, 6 Pai, Senhor do céu e da terra, que escondestes estas coisas aos sabios e inteligentes, e as revelaste as criancinhas; assim €, 6 Pai, porque assim te aprouve. Mas, se eu expulso os demonios. pelo dedo de Deus, certamente a vis é
chegado o reino de Deus. Visto como o mesmo Davi diz no livro dos Salmos: Disse o Senhor ao meu Senhor: Assenta-te a minha direita, Se vés me conhecésseis a mim, também conhecerieis a meu Pai; e jd desde agora o conheceis, e o tendes visto. Naquele dia conhecereis que estou em meu Pai, e vds em mim, e eu em v6s. E isto vos fardo, porque néo
conheceram ao Pai nem a mim. Porque lhes dei as palavras que tu me deste; e eles as receberam, e tém verdadeiramente conhecido que sai de ti; e creram que me enviaste. E disseram-lhe eles: Mulher, porque choras? Ela lhes disse: Porque levaram o meu Senhor, e nédo sei onde o puseram. Tomé respondeu, e disse-lhe: Senhor meu, e Deus meu! Mas
em nada tenho a minha vida por preciosa, contanto que cumpra com alegria a minha carreira, e o ministério que recebi do Senhor Jesus, para dar testemunho do evangelho da graca de Deus. Porque para mim tenho por certo que as aflicGes deste tempo presente ndo sdo para comparar com a gléria que em nés ha-de ser revelada. Porque nada me
propus saber entre vos, sendo a Jesus Cristo, e este crucificado. Porque tenho para mim, que Deus a nés, apdstolos, nos pos por dltimos, como condenados a morte; pois somos feitos espectaculo ao mundo, aos anjos, e aos homens. Ou nao o diz certamente por nds? Certamente que por nds estd escrito porque o que lavra deve lavrar com esperancga, e o
que debulha deve debulhar com esperanca de ser participante. Nos quais o deus deste século cegou os entendimentos dos incrédulos, para que lhes nao resplandeca a luz do evangelho da gléria de Cristo, que é a imagem de Deus. Porque Deus, que disse que das trevas resplandecesse a luz, é quem resplandeceu em nossos coragoes, para iluminagdo
do conhecimento da gléria de Deus, na face de Jesus Cristo. Sdo ministros de Cristo? (falo como fora de mim) eu ainda mais: em trabalhos, muito mais; em acoites, mais do que eles; em prisdes, muito mais; em perigo de morte, muitas vezes. Revelar seu filho em mim, para que o pregasse entre os gentios, ndo consultei a carne nem o sangue, Para que
o Deus de nosso Senhor Jesus Cristo, o Pai da gléria, vos dé em seu conhecimento o espirito de sabedoria e de revelagcdo; A mim, o minimo de todos os santos, me foi dada esta graca de anunciar entre os gentios, por meio do evangelho, as riquezas incompreensiveis de Cristo, Poderdes perfeitamente compreender, com todos os santos, qual seja a
largura, e o comprimento, e a altura, e a profundidade, Até que todos cheguemos a unidade da fé, e ao conhecimento do Filho de Deus, a vardo perfeito, a medida da estatura completa de Cristo. Mas o que para mim era ganho reputei-o perda por Cristo. Para que os seus coragdes sejam consolados, e estejam unidos em caridade, e enriquecidos da
plenitude da inteligéncia, para conhecimento do mistério de Deus, Cristo, Porque eu ja estou sendo oferecido o por aspersao de sacrificio, e o tempo da minha partida esta préximo. Porque nos tornamos participantes de Cristo, se retivermos firmemente o principio da nossa confianga até ao fim. E assim para vds, os que credes, é preciosa, mas, para os
rebeldes, a pedra que os edificadores reprovaram essa foi a principal da esquina; Antes crescei na graca e conhecimento de nosso Senhor e Salvador, Jesus Cristo. A ele seja dada a gléria assim agora, como no dia da eternidade. Amen. O que vimos e ouvimos, iSso vos anunciamos, para que também tenhais comunh&o connosco; e a nossa comunhao é
com o Pai, e com seu Filho Jesus Cristo. Sairam de nds, mas ndo eram de nés; porque, se fossem de nds, ficariam connosco: mas isto é para que se manifestasse que nao sdo todos de nds. E sabemos que ja o Filho de Deus € vindo, e nos deu entendimento para conhecermos o que é verdadeiro; e no que é verdadeiro estamos, isto €, em seu Filho Jesus
Cristo. Este é o verdadeiro Deus e a vida eterna. 13 Tudo posso naquele que me fortalece. Leia o capitulo completo: Filipenses 4 13 Posso todas as coisas naquele que me fortalece.Versao Almeida Revisada Imprensa Biblical3 Posso todas as coisas naquele que me fortalece.Versao Almeida Revista e Corrigida



